USER MANUAL
Double bowl - 450ml Purlov 21632

INSTRUKCJA OBSLUGI
Miska podwodjna- 450ml Purlov 21632
BETRIEBSANLEITUNG
Doppelschiissel - 450 ml Purlov 21632
NAVOD K OBSLUZE
Dvojita miska - 450ml Purlov 21632
INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Bol double - 450ml Purlov 21632
INSTRUCCIONES DE OPERACION
Cuenco doble - 450ml Purlov 21632
ISTRUZIONI OPERATIVE
Ciotola doppia - 450ml Purlov 21632
MANUAL DE UTILIZARE
Bol dublu - 450 ml Purlov 21632
HASZNALATI UTASITAS
Dupla tal - 450 ml Purlov 21632
POUZIVATEI’'SKA PRIRUCKA
Dvojita miska - 450ml Purlov 21632
KASUTUSJUHEND
Kahekordne kauss - 450ml Purlov 21632
VARTOTOJO VADOVAS
Dvigubas dubuo - 450ml Purlov 21632
LIETOTAJA ROKASGRAMATA
Dubulta bloda - 450ml Purlov 21632
INOCIBHUK KOPUCTYBAYA
Yammra moxasiiiga - 450 mut Purlov 21632
PBKOBOJICTBO 3A YIIOTPEBA
JIBoitHa kyna - 450ma Purlov 21632
KORISNICKI PRIRUCNIK
Dvostruka posuda - 450ml Purlov 21632
ANVANDARMANUAL
Dubbel skal - 450ml Purlov 21632
EI'’XEIPIAIO XPHXTH
A6 pmol - 450ml Purlov 21632



GEBRUIKERSHANDLEIDING
Dubbele kom - 450 ml Purlov 21632
BRUGERVEJLEDNING
Dobbelt skal - 450 ml Purlov 21632
MANUAL DO UTILIZADOR
Taca dupla - 450ml Purlov 21632
PRIROCNIK ZA UPORABO
Dvojna posoda - 450ml Purlov 21632
KAYTTOOHJE
Tuplakulho - 450 ml Purlov 21632
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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Material: stainless steel + silicone
- bowl diameter: 13cm

- capacity: 2 x 450 ml
-dimensions: 46 x 25 x 4.5 cm

INCLUDED
-2 x bowl
-stand

CHARACTERISTIC:

It is a practical set, in which there are two bowls, so you can both put food for your pet and fresh water in them. The base is silicone,
which prevents the bowl from moving. In addition, food does not spill out and water does not pour directly onto the floor, but into the
base.

CLEANING AND MAINTENANCE:
The set should be washed under a stream of running water and a cloth with a delicate dishwashing liquid.

SAFE USE RULES:

- Use as intended.

- Thoroughly wash the bowl, both the water and food bowls, after each meal to avoid the accumulation of food residues that can lead
to the development of bacteria.

- Place the bowl on a stable and flat surface to prevent it from tipping over. You can use a non-slip mat under the bowl to provide
better grip and prevent it from moving while eating and drinking.

- If the bowl is cracked, has sharp edges or other damage, it can be dangerous for animals that may injure themselves while eating or
drinking. In this case, the bowl should be replaced with a new one.

- A pet bowl should not be treated as a toy. Small children should not play with it or have access to the contents of a pet bowl,
especially if there is food residue or water in it.

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:
-materiatl: stal nierdzewna + silikon

-$rednica miski: 13cm
-pojemnosé: 2 x 450 ml
-wymiary: 46 x 25 x 4,5 cm

W ZESTAWIE
-2 x miska
-podstawka

CHARAKTERYSTYKA:

Jest to praktyczny komplet, w ktorym znajduja si¢ az dwie miski, wigc mozna zarowno umiesci¢ w nich pokarm dla pupila oraz
$wieza wodg. Podstawka jest silikonowa, co sprawia, ze miska si¢ nie przesuwa. Dodatkowo pokarm nie wysypuje si¢, a woda nie
wylewa bezposrednio na podtoge, a do podstawki.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA:
Zestaw nalezy umy¢ pod strumieniem biezacej wody oraz szmatki z delikatnym ptynem do mycia naczyn.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Uzywaj zgodnie z przeznaczeniem.

- Po kazdym positku doktadnie umyj miske, zaréwno t¢ na wode, jak i na karme, aby unikngé gromadzenia si¢ resztek jedzenia, ktore
moga prowadzi¢ do rozwoju bakterii.

- Ustaw miske na stabilnej i plaskiej powierzchni, aby zapobiec jej przewracaniu si¢. Mozesz uzy¢ maty antyposlizgowej pod miska,
aby zapewniC lepsza przyczepnosc¢ i zapobiec jej przesuwaniu podczas jedzenia i picia.

- Jesli miska jest peknigta, ma ostre krawedzie lub inne uszkodzenia, moze by¢ niebezpieczna dla zwierzat, ktore moga skaleczy¢ si¢
podczas jedzenia lub picia. W takim przypadku miska powinna by¢ wymieniona na nowa.

- Miska dla zwierzat nie powinna by¢ traktowana jako zabawka. Male dzieci nie powinny si¢ nig bawi¢ ani mie¢ dostepu do
zawarto$ci miski przeznaczonej dla zwierzat, zwlaszcza jesli sa w niej resztki jedzenia lub woda.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstéindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschédigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Material: Edelstahl + Silikon

- Schiisseldurchmesser: 13 cm

- Fassungsvermdgen: 2 x 450 ml
-Abmessungen: 46 x 25 x 4,5 cm

INBEGRIFFEN
-2 x Schiissel
-Stand

CHARAKTERISTISCH:

Es handelt sich um ein praktisches Set mit bis zu zwei Népfen, in die Sie sowohl Futter fiir Ihr Haustier als auch frisches Wasser
geben kdnnen. Der Boden besteht aus Silikon, das verhindert, dass sich die Schiissel bewegt. Zudem lduft das Essen nicht aus und
das Wasser ergief3t sich nicht direkt auf den Boden, sondern in den Sockel.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG:
Das Set sollte unter flieBendem Wasser und einem Tuch mit einer milden Spiilmittellosung gewaschen werden.

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Bestimmungsgeméil verwenden.

- Spiilen Sie den Wasser- und Futternapf nach jeder Mahlzeit griindlich aus, um die Ansammlung von Essensresten zu vermeiden, die
zum Wachstum von Bakterien fithren kdnnen.

- Stellen Sie die Schiissel auf eine stabile und ebene Fldche, um ein Umkippen zu verhindern. Um einen besseren Halt zu
gewihrleisten und ein Verrutschen beim Essen und Trinken zu verhindern, kénnen Sie eine rutschfeste Matte unter den Napf legen.

- Wenn der Napf Risse aufweist, scharfe Kanten aufweist oder anderweitig beschadigt ist, kann es fiir Tiere gefdhrlich sein, sich beim
Fressen oder Trinken zu verletzen. In diesem Fall sollte die Schiissel durch eine neue ersetzt werden.

- Der Futternapf sollte nicht als Spielzeug behandelt werden. Kleine Kinder sollten nicht damit spielen oder Zugang zum Inhalt eines
fiir Tiere bestimmten Napfs haben, insbesondere wenn dieser Futterreste oder Wasser enthlt.

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto priruc¢ku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Material: nerezova ocel + silikon
- prumér misky: 13 cm

- kapacita: 2 x 450 ml

-rozméry: 46 x 25 x 4,5 cm

ZAHRNUTA
- 2x miska
-vydrzet

CHARAKTERISTICKY:

Jedna se o praktickou sadu s az dvéma miskami, takze do nich miZzete dat jak krmivo pro vaseho mazlicka, tak ¢erstvou vodu.
Zakladem je silikon, ktery zabranuje pohybu misky. Potraviny se navic nevysypou a voda se nelije ptimo na podlahu, ale do
zakladny.

CISTENI A UDRZBA:
Soupravu je vhodné myt pod proudem tekouci vody a hadiikem s jemnym prostiedkem na myti nadobi.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Pouzivejte podle urceni.

- Po kazdém jidle diikladné umyjte misku s vodou i s jidlem, aby se zabranilo hromadéni zbytkd jidla, které mtize vést k rstu
bakterii.

- Umistéte misku na stabilni a rovny povrch, aby se nepievratila. Pod misku miZzete pouzit protiskluzovou podlozku, ktera zajisti
lepsi uchopeni a zabrani jejimu posunu pfi jidle a piti.

- Pokud je miska praskla, ma ostré hrany nebo je jinak poskozena, miZze to byt nebezpecné pro zvifata, ktera se mohou zranit pfi jidle
nebo piti. V tomto piipadé by méla byt miska vyménéna za novou.

- S miskou pro domaci mazli¢ky by se nemélo zachazet jako s hrackou. Malé déti by si s nim nemély hrat ani mit pfistup k obsahu
misky urcené pro zvitata, zvlasté¢ pokud jsou v ni zbytky jidla nebo voda.

@ Watermarkly
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une piéce est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Matériel: acier inoxydable + silicone
- diamétre du bol : 13 cm

- capacité : 2 x 450 ml

-dimensions : 46 x 25 x 4,5 cm

INCLUS
-2 x bol
-rester

CARACTERISTIQUE:

Il s'agit d'un ensemble pratique, dans lequel se trouvent deux bols, pour que vous puissiez y mettre a la fois de la nourriture pour
votre animal et de I'eau fraiche. La base est en silicone, ce qui empéche le bol de bouger. De plus, les aliments ne se déversent pas et
I'eau ne se déverse pas directement sur le sol, mais dans le socle.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN:
L'ensemble doit étre lavé sous un jet d'eau courante et un chiffon avec un liquide vaisselle délicat.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Utiliser comme prévu.

- Lavez soigneusement les bols d'eau et de nourriture aprés chaque repas pour éviter 'accumulation de restes de nourriture, ce qui
pourrait entrainer la croissance de bactéries.

- Placez le bol sur une surface stable et plane pour éviter qu'il ne bascule. Vous pouvez utiliser un tapis antidérapant sous le bol pour
offrir une meilleure adhérence et éviter qu'il ne bouge pendant que vous mangez et buvez.

- Si le bol est fissuré, présente des bords tranchants ou est autrement endommagg, il peut étre dangereux pour les animaux qui
pourraient se blesser en mangeant ou en buvant. Dans ce cas, le bol doit étre remplacé par un neuf.

- La gamelle pour animaux de compagnie ne doit pas étre traitée comme un jouet. Les jeunes enfants ne doivent pas jouer avec ni

avoir acces au contenu d'un bol destiné aux animaux, surtout s'il contient des restes de nourriture ou de 1'eau.

@ Watermarkly
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o est4 dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- Material: acero inoxidable + silicona
- diametro del cuenco: 13 cm

- capacidad: 2 x 450 ml

-dimensiones: 46 x 25 x 4,5 cm

INCLUIDO
-2 X cuenco
-pararse

CARACTERISTICA:

Es un practico set, en el que hay dos cuencos, para que puedas poner en ellos tanto comida para tu mascota como agua fresca. La
base es de silicona, lo que evita que el bol se mueva. Ademas, la comida no se derrama y el agua no cae directamente al suelo, sino a
la base.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO:
El conjunto debe lavarse bajo un chorro de agua corriente y un pafio con un liquido lavavajillas delicado.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- Utilizar segtin lo previsto.

- Lavar bien tanto el cuenco de agua como el de comida después de cada comida para evitar la acumulacion de restos de comida, que
pueden provocar el crecimiento de bacterias.

- Coloque el bol sobre una superficie estable y plana para evitar que se vuelque. Puede utilizar una alfombrilla antideslizante debajo
del recipiente para proporcionar un mejor agarre y evitar que se mueva mientras come y bebe.

- Si el cuenco esta agrietado, tiene bordes afilados o presenta algin otro dafio, puede ser peligroso para los animales que podrian
lesionarse mientras comen o beben. En este caso, la cubeta debera sustituirse por una nueva.

- El comedero para mascotas no debe tratarse como un juguete. Los nifios pequefios no deben jugar con él ni tener acceso al
contenido de un cuenco destinado a animales, especialmente si en €l hay restos de comida o agua.

@ Watermarkly
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Materiale: acciaio inossidabile + silicone
- diametro della ciotola: 13 cm

- capacita: 2 x 450 ml

-dimensioni: 46 x 25 x 4,5 cm

INCLUSO
-2 ciotole
-in piedi

CARATTERISTICA:

Si tratta di un pratico set con ben due ciotole, cosi potrete metterci sia il cibo per il vostro animale domestico che l'acqua fresca. La
base ¢ in silicone, che impedisce alla ciotola di muoversi. Inoltre il cibo non fuoriesce e l'acqua non si riversa direttamente sul
pavimento, ma nella base.

PULIZIA E MANUTENZIONE:
11 set va lavato sotto un getto di acqua corrente ¢ un panno con detersivo delicato.

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Utilizzare come previsto.

- Lavare accuratamente sia la ciotola dell'acqua che quella del cibo dopo ogni pasto per evitare I'accumulo di resti di cibo, che
possono favorire la crescita di batteri.

- Posizionare la ciotola su una superficie stabile e piana per evitare che si ribalti. E possibile utilizzare un tappetino antiscivolo sotto
la ciotola per garantire una presa migliore ed evitare che si sposti mentre si mangia e si beve.

- Se la ciotola ¢ crepata, presenta spigoli vivi o ¢ danneggiata in altro modo, puo essere pericoloso per gli animali che potrebbero
ferirsi mentre mangiano o bevono. In questo caso, la ciotola dovrebbe essere sostituita con una nuova.

- La ciotola dell'animale domestico non deve essere trattata come un giocattolo. I bambini piccoli non devono giocarci né avere
accesso al contenuto di una ciotola destinata agli animali, soprattutto se contiene resti di cibo o acqua.

@ Watermarkly
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Doamnelor si domnilor, viA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Material: otel inoxidabil + silicon
- diametru bol: 13 cm

- capacitate: 2 x 450 ml
-dimensiuni: 46 x 25 x 4,5 cm

INCLUS
-2 x bol
-stand

CARACTERISTICA:

Este un set practic cu pana la doua boluri, astfel incat sa puteti pune atat hrana pentru animalul dvs. de companie, cét si apa proaspata
in ele. Baza este din silicon, care impiedicd miscarea vasului. In plus, mancarea nu se revarsa si apa nu se toarna direct pe podea, ci in
baza.

CURATENIE SI MENTENANTA:
Setul trebuie spalat sub un jet de apa curenta si o carpa cu un lichid de spalat vase delicat.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Utilizati conform destinatiei.

- Spalati bine atat bolurile cu apa, cat si cu alimente dupd fiecare masa, pentru a evita acumularea de resturi alimentare, care pot duce
la cresterea bacteriilor.

- Asezati vasul pe o suprafata stabild si plana pentru a preveni rasturnarea acestuia. Puteti folosi un covoras antiderapant sub bol
pentru a oferi o aderenta mai buna si pentru a preveni miscarea acestuia in timp ce mancati si beti.

- Daca bolul este crapat, are margini ascutite sau este deteriorat in alt mod, poate fi periculos pentru animale care se pot rani in timp
ce mananca sau beau. in acest caz, vasul trebuie inlocuit cu unul nou.

- Bolul pentru animale de companie nu trebuie tratat ca o jucarie. Copiii mici nu trebuie sa se joace cu el sau sa aiba acces la
continutul unui bol destinat animalelor, mai ales daca acesta contine resturi de hrana sau apa.

@ Watermarkly
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése elétt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatiahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd 6sszes utasitast.
- Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Anyaga: rozsdamentes acél + szilikon
- tal atmérdje: 13 cm

- Urtartalom: 2 x 450 ml

-méretek: 46 x 25 x 4,5 cm

BELEERTVE
-2 x tal
-allvany

JELLEGZETES:
Praktikus szett, melyben két tal talalhatd, igy eleséget és friss vizet is rakhatsz kedvencednek. Az alap szilikon, amely
megakadalyozza a tal elmozdulasat. Rdadasul az étel nem omlik ki, és a viz nem kozvetlentil a padlora, hanem az alapra 6mlik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS:
A készletet foly6 viz alatt és kiméld mosogatdszeres ruhaval kell mosni.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- Rendeltetésszertien hasznalja.

- Minden étkezés utan alaposan mossa ki mind a vizet, mind az ételes edényeket, hogy elkeriilje az ételmaradvanyok
felhalmozodasat, ami baktériumok elszaporodasahoz vezethet.

- Helyezze a talat egy stabil és sima feliiletre, nehogy felboruljon. Hasznalhat cstiszasmentes szonyeget a tal alatt, hogy jobb fogast
biztositson, és megakadalyozza, hogy evés és ivas kdzben elmozduljon.

- Ha a tal megrepedt, éles széliiek vagy mas modon sériilt, veszélyes lehet az allatokra, akik evés vagy ivas kdzben megsériilhetnek.
Ebben az esetben a talat ki kell cserélni egy jra.

- A kisallat talat nem szabad jatékként kezelni. Kisgyerekek ne jatsszanak vele, és ne férhessenek hozza az allatoknak szant edények

tartalmahoz, kiilonosen, ha az élelmiszermaradvanyokat vagy vizet tartalmaz.
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Damy a pani, ’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho cast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Material: nehrdzavejtica ocel + silikon
- priemer misky: 13 cm

- kapacita: 2 x 450 ml

-rozmery: 46 x 25 x 4,5 cm

VRATANE
- 2 X miska
-stat’

CHARAKTERISTIKA:
Ide o prakticku stpravu s az dvoma miskami, takze do nich mozete dat’ krmivo pre vasho milacika aj Cerstvl vodu. Zakladom je
silikon, ktory zabranuje pohybu misky. Potraviny sa navyse nevyleji a voda sa neleje priamo na podlahu, ale do zakladne.

CISTENIE A UDRZBA:
Stpravu treba umyvat’ pod pradom tecticej vody a handri¢kou s jemnym prostriedkom na umyvanie riadu.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZ{VANIA:

- Pouzivajte podla urcenia.

- Po kazdom jedle dokladne umyte misky s vodou aj s jedlom, aby ste predisli hromadeniu zvyskov jedla, ¢o moze viest’ k rastu
baktérii.

- Umiestnite misku na stabilny a rovny povrch, aby ste zabranili jej prevrateniu. Pod misku mézete pouzit’ protiSmykovu podlozku,
ktora zabezpeci lepSie uchopenie a zabrani jej postivaniu pri jedle a piti.

- Ak je miska prasknutd, ma ostré hrany alebo je inak poskodena, moze to byt nebezpecné pre zvierata, ktoré sa moézu zranit’ pri
jedeni alebo piti. V tomto pripade by mala byt miska vymenena za novi.

- Miska pre domace zvierata by sa nemala povazovat’ za hracku. Malé deti by sa s fiou nemali hrat’ ani mat’ pristup k obsahu misky
ur¢enej pre zvieratd, najmi ak st v nej zvysky jedla alebo voda.

@ Watermarkly
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jirgida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 14bi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vdi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Materjal: roostevaba teras + silikoon
- kausi 1d4bimdot: 13 cm

- mahutavus: 2 x 450 ml

-modtmed: 46 x 25 x 4,5 cm

KAASAS
- 2 x kaussi
-seisma

KARAKTERISTIK:
See on praktiline komplekt, kus on koguni kaks kaussi, nii et saate neisse panna nii lemmikloomale toitu kui ka virsket vett. Alus on
silikoon, mis ei lase kausil litkuda. Lisaks ei valgu toit vélja ja vesi ei valgu otse pdrandale, vaid alusele.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS:
Komplekti tuleks pesta voolava vee ja drna ndudepesuvahendiga lapi all.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Kasutage ettenéhtud viisil.

- Peske nii vee- kui ka toidundud pdhjalikult parast iga sdoki, et viltida toidujadkide kogunemist, mis v3ib viia bakterite kasvuni.

- Asetage kauss stabiilsele ja tasasele pinnale, et see imber ei kukuks. Void kasutada kausi all libisemiskindlat matti, et tagada parem
haardumine ning viltida selle nihkumist sodmise ja joomise ajal.

- Kui kauss on moranenud, teravate servadega voi muul viisil kahjustatud, vdib see olla ohtlik loomadele, kes voivad end s6omise voi
joomise ajal vigastada. Sel juhul tuleks kauss uue vastu vélja vahetada.

- Lemmiklooma kaussi ei tohiks kisitleda ménguasjana. Viikesed lapsed ei tohiks sellega méingida ega padseda ligi loomadele
mdeldud kausi sisule, eriti kui selles on toidujddke voi vett.

@ Watermarkly
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Medziaga: neruidijantis plienas + silikonas
- dubens skersmuo: 13 cm

- talpa: 2 x 450 ml

-iSmatavimai: 46 x 25 x 4,5 cm

ISKAITANT
-2 x dubuo
- stoveéti

CHARAKTERISTIKA:
Tai praktiskas rinkinys, kuriame yra net du dubenys, todél j juos galésite jdéti ir maista savo augintiniui, ir gélo vandens. Pagrindas
yra silikoninis, kuris neleidzia dubeniui judéti. Be to, maistas neissilieja ir vanduo liejasi ne tiesiai ant grindy, o i pagrinda.

VALYMAS IR PRIEZIURA:
Rinkinj reikia nuplauti po tekanc¢io vandens srove ir §luoste su Svelniu indy plovikliu.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Naudokite pagal paskirtj.

- Po kiekvieno valgio kruops¢iai iSplaukite ir vandens, ir maisto dubenélius, kad nesikaupty maisto likuciai, dél kuriy gali daugintis
bakterijos.

- Padékite dubenj ant stabilaus ir lygaus pavirsiaus, kad jis neapvirsty. Po dubeniu galite naudoti neslidy kilimélj, kad geriau
sukibtuméte ir neleistuméte jam pasislinkti valgant ir geriant.

- Jei dubuo jskiles, astriais krastais ar kitaip paZeistas, tai gali biiti pavojinga gyviinams, kurie valgydami ar gerdami gali susizaloti.
Tokiu atveju dubenj reikia pakeisti nauju.

- Gyviino dubenélis neturéty biiti traktuojamas kaip zaislas. Mazi vaikai neturéty su juo zaisti ar prieiti prie gyviinams skirto
dubenélio turinio, ypac jei jame yra maisto likuciy ar vandens.

@ Watermarkly
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Materials: neriis€josais térauds + silikons
- blodas diametrs: 13 cm

- ietilpiba: 2 x 450 ml

-izméri: 46 x 25 x 4,5 cm

IEKLAUTS
- 2x bloda
- stavet

RAKSTUROJUMS:
Tas ir praktisks komplekts ar pat divam blodam, lai tajas vartu ievietot gan baribu savam milulim, gan svaigu tideni. Pamatne ir
silikona, kas nelauj blodai kustgties. Turklat &diens neizlist un tidens nelist tiesi uz gridas, bet gan pamatng.

TIRISANA UN APKOPE:
Komplekts jamazga zem tekosa tidens striiklas un dranas ar smalku trauku mazgasanas Iidzekli.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Izmantojiet, ka paredzéts.

- Pec katras dienreizes rlipigi nomazgajiet gan tdens, gan &diena traukus, lai izvairitos no partikas atlieku uzkrasanas, kas var izraisit
baktgriju vairo$anos.

- Novietojiet blodu uz stabilas un lidzenas virsmas, lai ta neapgaztos. Zem blodas varat izmantot neslidosu paklajinu, lai nodrosinatu
labaku sakeri un novérstu tas izkustéSanos &Sanas un dzersanas laika.

- Ja bloda ir saplaisajusi, ar asam malam vai citadi bojata, ta var but bistama dzivniekiem, kuri €Sanas vai dzerSanas laika var savainot
sevi. Saja gadijuma bloda jaaizstaj ar jaunu.

- Majdzivnieka blodu nedrikst uzskatit par rotallietu. Maziem b&rniem nevajadzetu ar to sp€léties vai pieklit dzivniekiem paredzetas
blodas saturam, Tpasi, ja taja ir partikas atliekas vai tidens.

b ¢
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IIani Ta nanoBe, ASIKY€MO 32 NPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOpPUCTAHHS, OyIb J1acKa, IPOYUTAiiTe HACTYNHI IHCTPYyKIiT
IJISl IPABHJIBHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Byab acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crigyBaTH iioro pexkoMeHIaLisiM, OCKIJIbKH HeJOTPHMAHHS MOKe 3arPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxunso: TPUMAUTE HA MAWBYTHE!

- Bynb nacka, npounTaiite HOTO IIOBHICTIO ITepe]] BAKOPUCTAHHIM 1 JOTPUMYHTECH yCiX BKa3iBOK y HOCIOHHKY.
- He BuxopucroByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH JETallb BIACYTHS a00 ITOIIKOIKEHA.

- 30epiraiiTe 1ei MOCIOHUK JIJIsl TOAABIIOTO BUKOPUCTAHHSI.

CIIEHUPIKALLIA:

- Marepian: Hep>kaBitoua cTab + CUITIKOH
- miametp vamii: 13 cm

- eMHicTh: 2 X 450 M

-po3mipu: 46 x 25 x 4,5 cm

BKJIFOYUEHO
-2 X yaia
-CTOSITH

XAPAKTEPUCTHUKA:
Ile mpakTuanmit Habip 3 X ABOMa MUCKaMH, TOMY B HUX MO)KHA MOKJIACTH SIK KOPM IS YIOONICHI, TaK i cBiKy Boxy. OcHOBa
CHJIIKOHOBA, 1110 3aro0irae 3cyBy 4amti. Kpim Toro, ia He BUCHIIAa€ThCS, @ BOAA JUIETHCS HE TIPSIMO HA ITIJJIOTY, @ B OCHOBY.

YUIIEHHS TA OBCJIYT'OBYBAHHSI:
Habip HeoOXiHO MUTH IIiJi CTPYMEHEM [IPOTOYHOT BOJM 1 FAHUIPKOIO 3 ACTIKATHUM 3aCO00M JUIsSl MUTTS [IOCY/TY.

IPABHJIA BE3IIEYUHOI'O BUKOPUCTAHHS:

- BuxopucToByBaTH 3a IPU3HAYCHHSM.

- PeresnbHO MuiiTe MUCKHM JUIst BOJIM Ta DK IICIIsL KOXKHOTO IPUHOMY XK, 1100 YHUKHYTH HaKOITMYEHHS 3aJIMIIKIB 1XKi, 110 MOXE
HPU3BECTH 10 PO3MHOKEHHS OaKTepil.

- [NocTaBTe MHCKY Ha CTiIHKy Ta piBHY HOBEpXHIO, 0O BOHA HE NEepeKHHyIacs. Bu MoxkeTe BUKOPUCTOBYBAaTH HEKOB3HHI KMINMOK
i1 MUCKOIO, 11100 3a0e3MeUnTH Kpallle 3aX0IICHHS Ta 3armo0irTy ii 3cyBy i yac ixi Ta MUATTS.

- SIk1o Mucka TpicHyTa, Ma€ rocTpi Kpai abo iHIIMM YHHOM IOLIKO/DKEHA, 1ie MOXKe OyTH HeOe3NeYHO ISl TBAPUH, SIKI MOXKYTh
MOPAHUTHCS i/ Yac DKi a00 MUTTs. Y 1bOMY BUIAJIKY Yallly CJIijl 3aMiHUTH Ha HOBY.

- He cix craBuTHCS 10 MUCKH AJIs1 JOMAIIHIX TBApUH K A0 irpamikyu. ManeHbKi JiTH He TOBUHHI I'paTUCs 3 HUM a00 MaTé J0CTYI

IO BMICTY MHCKH, IPU3HAYCHOT I TBAPHH, OCOOIHMBO SKIIO B Hill € 3aJIMIIKH 1K1 200 BOIH.
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Jlamu 1 rocnosa, 0;1arogapum BH, 4Ye 3aKyNnuXTe HALIUS NPOAYKT!
Mousi, npouereTe cJIeAHUTE HHCTPYKUIMH NPeIH ynorpeda
32 NPABUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAYKTA. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIKYEHO
Obaele U 1a CIa3Ba NPeNOPbKUTE MY, Thil KaTO HeCIIa3BaHETO UM MOKe 2 MpeICcTaB/sBa 3aI/1aXa 3a *KUBOTA WJIU 31paBeTo.

Ba:kno: 3AITASETE 3A BBJIEIIIU CITPABKH!

- Mo, mpodeTteTe H3IBUIO IPEAn yIoTpeda u cieaBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIMU B PHKOBOACTBOTO.
- He usnon3gaiite npopykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WIU € IIOBPE/CHA.

- Morns, 3anaseTe TOBa PbKOBOICTBO 3a ObJIEIH CIIPABKU.

CIIEHIUPUKALIUA:

- Marepuan: HepBXK/IaeMa CTOMaHa + CHIINKOH
- TMaMeThp Ha Kymara: 13cm

- BMecTHMOCT: 2 X 450 M

-pazmepu: 46 x 25 x 4,5 cm

BKJIFOYEHO
-2 X Kymna
-CTOMKa

XAPAKTEPUCTHUKA:

ToBa e IMIPpaKTU4YC€H KOMILJICKT, B KOWTO UMa JIBE KyIIH1, TaKa 4€ MOKETE a MMOCTAaBUTE KAKTO XpaHa 3a Balllisd JOMAIllCH J'II06I/IM€H, TakKa
U IpsiCHA BOJA B TAX. OcHoBara e CHUJIMKOHOBA, KOATO ITPEAIia3Ba KyIara OT ABUKCHUEC. OcBeH TOBa XpaHaTa HE CC pas3jiMBa U BoJAara
HE C€ HU3JIMBa JUPEKTHO BbPXY 11044, a B OCHOBAaTa.

MNOYUCTBAHE U INOJ/IPBKKA:
KoMIuiekTsT TpsiOBa 1a ce U3MHE I0]] CTPYs Teyallla BOJia M KbpIia C JICJIMKaTeH [perapar 3a MUEHE Ha ChJI0BE.

IMPABUJIA 3A BE3OIIACHA YIIOTPEBA:

- M3non3Baiite no npegHasHadeHue.

- V3aMuBaiite 1o0Ope KymMYKKUTE 32 BOJA U XpaHa CJIe/ BCSIKO XpaHEHE, 3a Jia n30erHeTe HaTPYITBAaHETO Ha OCTAThIIM OT XpaHa, KOeTo
MOe JIa JIOBEJIC IO PACTEeK Ha OAKTCPHH.

- [ToctaBeTe Kymara BEpXy cTaOWIIHA U paBHA MOBBPXHOCT, 3a J]a HE ce MpeoObpHEe. MoKeTe Ja U3M0JI3BaTe HEXJIb3rallla MOT0KKa
TI0]1 KyIiara, 3a Ja OCUT'ypHUTE M0-100p0o 3axBalllaHe U Ja MPSIOTBPATUTE Pa3MECTBAHETO i 110 BpeMe Ha XpaHEHE U MUCHE.

- AKo KyIlaTa e HalyKaHa, iMa OCTpH pbOOBE WK € IOBpEEHa 110 APYT Ha4YMH, T MOXKe Jja Ob/ie OnacHa 3a )KUBOTHHUTE, KOUTO MOTaT
Jla ce HapaHsAT, JOKaTo sSAaT Wik muAT. B To3u cinydaii Kkynara TpsiOBa Ja ce CMEHH C HOBA.

- Kynara 3a nomamien mobument He TpsOBa Jia ce TpeTHpa KaTo urpadka. MajkuTe nema He TpsOBa Aa CH UTPasiT ¢ HeTO WM 3 UMaT
JIOCTBII 10 ChABPKAHUETO HA KyIIa, IPEeIHA3HAYCHA 32 KUBOTHHU, 0COOCHO aKo ChIbPKa OCTATHLH OT XpaHa MIH BOJA.

S
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Materijal: nehrdajudi Celik + silikon
- promjer posude: 13 cm

- kapacitet: 2 x 450 ml

-dimenzije: 46 x 25 x 4,5 cm

UKLJUCENO
-2 x posuda
-stati

KARAKTERISTIKA:
To je praktiCan set, u kojem se nalaze dvije zdjelice, tako da u njih mozZzete staviti i hranu za svog ljubimca i svjezu vodu. Podloga je
silikonska koja sprje¢ava pomicanje posude. Osim toga, hrana se ne prolijeva i voda ne izlijeva izravno na pod, ve¢ u bazu.

CISCENJE I ODRZAVANJE:
Set treba prati pod mlazom tekuce vode i krpom s osjetljivim sredstvom za pranje posuda.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Koristiti prema namjeni.

- Posude s vodom i hranom temeljito operite nakon svakog obroka kako biste izbjegli nakupljanje ostataka hrane koji mogu dovesti
do razvoja bakterija.

- Postavite posudu na stabilnu i ravnu povrs$inu kako se ne bi prevrnula. Ispod zdjele moZete koristiti neklizajucu podlogu kako biste
bolje prianjali i sprijecili pomicanje tijekom jela i pijenja.

- Ako je posuda napuknuta, ima o$tre rubove ili je na neki drugi nacin o$tec¢ena, moze biti opasno za zivotinje koje se mogu ozlijediti
dok jedu ili piju. U tom slucaju zdjelu treba zamijeniti novom.

- Zdjelu za kuéne ljubimce ne treba tretirati kao igracku. Mala djeca ne bi se smjela igrati s njom niti imati pristup sadrzaju zdjelice
namijenjene zivotinjama, osobito ako sadrzi ostatke hrane ili vode.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Material: rostfritt stal + silikon
- skalens diameter: 13 cm

- kapacitet: 2 x 450 ml

-matt: 46 x 25 x 4,5 cm

INGAR
-2 x skal
-stéa

KARAKTERISTISK:
Det ér ett praktiskt set med s manga som tva skalar, sé att du bade kan ldgga mat till ditt husdjur och féarskvatten i dem. Basen dr av
silikon, vilket hindrar skalen fran att rora sig. Dessutom rinner inte mat ut och vatten rinner inte direkt pa golvet, utan i basen.

STADNING OCH UNDERHALL:
Setet ska tvéttas under en strom av rinnande vatten och en trasa med en delikat diskmedel.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Anvind som avsett.

— Tvétta bade vatten- och matskélarna noggrant efter varje maltid for att undvika ansamling av matrester, vilket kan leda till tillvaxt
av bakterier.

- Still skalen pé en stabil och plan yta for att forhindra att den vélter. Du kan anvénda en halkfri matta under skalen for att ge béttre
grepp och forhindra att den forskjuts nér du &ter och dricker.

— Om skalen &r sprucken, har vassa kanter eller pa annat sétt skadad kan det vara farligt for djur som kan skada sig nér de éter eller
dricker. I detta fall bor skalen bytas ut mot en ny.

- Djurskalen ska inte behandlas som en leksak. Sma barn ska inte leka med den eller ha tillgéng till innehéllet i en skél avsedd for

djur, sérskilt om det finns matrester eller vatten i den.
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Kvpieg kan kOpror, 60¢ E0YopLeTOONE TOV AYOPASATE TO TPOIOV pag!
AwfaoTe TIC TOPAKAT® 001 Yieg TPV aTd TN YPrioN
Yid T1) COGTI YP1)O1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|GTE AVTO TO EYYEPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TNG, O16TL 1| P1) CUUROPPMGT| pe AVTES PTOPEL VO 0TOTELEGEL OTELM YIOL TN
Con 1 ™y vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwoBaote MApog Ty amd T xphon Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO £y)EPidIO.
- Mnyv ypnowonoteite 1o mpoiov Gv Aeimet 1 £yl KaTAGTPAEEL KAmoo €ApTnpLa.

- DAGETE VT TO EYYEPIOI0 VoL LEALOVTIKT OVOPOPGL.

IMPOZAIOPIZMOZX:

- YAuch: avo&eidmto atodt + otikdvn
- didpetpog pmoA: 13 cm

- yopnToTT: 2 X 450 ml
-dootdoelc: 46 x 25 x 4,5 cm

NEPIAAMBANETAI
-2 X umoh
-otéon

XAPAKTHPIETIKO I'NQPIXMA:

Eivon éva mpaxtikd 6€T, 6T0 0010 VITAPYOLV dVO UTOA, MGTE VO UTOPEiTE Vo, PAAETE Kt 01 VO TPOPT] Y10l TO KOTOIKISO GOG Kot
opéoko vepd og avtd. H Bdon eivar othkdvn, 1 omoio gumodilet v kivnon tov pumol. Emmdéov, To tpo@ipa dev ydvovtal Kot To
vepod dev yovetal omevbeiog 6To Tdtmpo, oAl ot Bdon.

KAGAPIZMOZX KAI XYNTHPHXH:
To oet mpémet va TAéveTor KOT® amd pio pon TpeX0VUEVOL VEPOD Kot va mavi pe va AenTd VYPO TATMV.

KANONEX I'TA AX®AAHX XPHXH:

- Xpnoporomote 6mws TpoPArénetar.

- [TAévete kaAG TOGO T PTTOA LLE TO VEPO OGO KoL TO POYNTO HETO amd KAOe YEO LA Y10 VO OTOPVYETE TI GLGCDPEVCT] VITOAEIUUATOV
TPOPNG, TOV UmOPEl Vo 0dNyNoeL GtV avamtuén Paktnpiov.

- ToroBetnoTE T0 PTOA G€ Lo oTadepn Ko eminedn emipaveln yio va v avotpomrei. Mmopeite vo xpnoonooete Eva
AVTLOAMGONTIKO YOAAKL KAT® O TO UTOA Y10 VoL TAPEXETE KOADTEPO KPATN L KOL VO UMV HETOTOTICETOL EVD TPMTE KO TIVETE.

- E&v 1o pumol etvan payiopévo, €xet aryunpés dipeg 1 €xet vmootel GAAN {nd, pmopet va efvan emkivévvo yia ta {da mov pmopei va
TPOVLATIOTOVV EVAD TPAOVE N TVOLV. ZE AVTA TV TEPINTOON, TO UTOA Oa TpémeL var avTikataotadet e éva véo.

- To pmoA yo katowkida dev mpémet va avtipetoniletor wg moryvidt. To pkpd toadid dev mpémet va nailovv pe avtd 1 va Egovv
TpoSPacn 6to mepleyOLEVo evOg umok Tov mpoopiletar yio Do, EWOIKE AV TEPLEXEL VTOAEUULATO TPOQDV 1| VEPD.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

-materiaal: roestvrij staal + siliconen
- Diameter kom: 13 cm

- capaciteit: 2 x 450 ml

- afmetingen: 46 x 25 x 4,5 cm

INBEGREPEN
-2 x kom
-stellage

KENMERKEN:

Dit is een praktische set met twee voerbakken, zodat u er zowel voer voor uw huisdier als vers water in kunt doen. De basis is van
siliconen, waardoor de kom niet kan bewegen. Bovendien morst er geen voedsel uit en stroomt het water niet rechtstreeks op de
vloer, maar in de stand.

REINIGING EN ONDERHOUD:
De set moet worden gewassen onder stromend water en een doek met een mild afwasmiddel.

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

-Gebruik zoals bedoeld.

- Was zowel de water- als de voerbakken grondig na elke maaltijd om de ophoping van voedselresten te voorkomen, wat kan leiden
tot de groei van bacterién.

- Plaats de kom op een stabiele en vlakke ondergrond om te voorkomen dat deze omvalt. Je kunt een antislipmat onder de kom
gebruiken, zodat deze beter grip heeft en verschuift tijdens het eten en drinken.

- Als de bak gebarsten is, scherpe randen heeft of op een andere manier beschadigd is, kan dit gevaarlijk zijn voor dieren die zichzelf
kunnen verwonden tijdens het eten of drinken. In dit geval moet de kom worden vervangen door een nieuwe.

- De voerbak mag niet als speelgoed worden behandeld. Kleine kinderen mogen er niet mee spelen of toegang hebben tot de inhoud
van een kom die bedoeld is voor dieren, vooral niet als deze voedselresten of water bevat.
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

-materiale: rustfrit stal + silikone
- skal diameter: 13 cm

- kapacitet: 2 x 450 ml

-mal: 46 x 25 x 4,5 cm

INKLUDERET
-2 x skal
-stéd

KARAKTERISTISK:
Dette er et praktisk sat, der indeholder to skéle, sa du bade kan putte mad til dit keledyr og frisk vand i dem. Basen er silikone, som
forhindrer skélen i at beveege sig. Derudover leber mad ikke ud, og vandet helder ikke direkte pa gulvet, men i stativet.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE:
Settet skal vaskes under rindende vand og en klud med mildt opvaskemiddel.

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- Brug efter hensigten.

- Vask bade vand og madskaéle grundigt efter hvert maltid for at undgé ophobning af madrester, som kan fore til vaekst af bakterier.

- Stil skélen pa en stabil og flad overflade for at forhindre den i at valte. Du kan bruge en skridsikker matte under skalen for at give
bedre greb og forhindre den i at flytte sig, mens du spiser og drikker.

- Hvis skalen er revnet, har skarpe kanter eller pa anden made beskadiget, kan det vaere farligt for dyr, der kan komme til skade, mens
de spiser eller drikker. I dette tilfaelde skal skalen udskiftes med en ny.

- Keledyrsskalen ber ikke behandles som legetoj. Smé bern ber ikke lege med den eller have adgang til indholdet af en skal beregnet
til dyr, iser hvis den indeholder madrester eller vand.
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

-material: ago inoxidavel + silicone
- didmetro da taga: 13cm

- capacidade: 2 x 450 ml

- dimensdes: 46 x 25 x 4,5 cm

INCLUIDO
-2 x tigela
-ficar

CARACTERISTICA:

Este ¢ um pratico conjunto que inclui duas tagas, para que nelas possa colocar comida para a sua mascote e agua fresca. A base ¢ de
silicone, o que impede que a tigela se mova. Além disso, a comida ndo verte ¢ a agua ndo cai diretamente no chio, mas sim no
suporte.

LIMPEZA E MANUTENCAO:
O conjunto deve ser lavado em agua corrente e um pano com detergente neutro.

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

-Utilize conforme pretendido.

- Lave bem as tagas de agua e de alimentos apds cada refei¢@o para evitar a acumulagdo de restos de alimentos, que podem levar ao
crescimento de bactérias.

- Coloque a taga sobre uma superficie estavel e plana para evitar que tombe. Pode usar um tapete antiderrapante por baixo da tigela
para proporcionar uma melhor aderéncia e evitar que se mova enquanto come e bebe.

- Se a tigela estiver rachada, tiver arestas afiadas ou estiver danificada de outra forma, pode ser perigoso para os animais que se
podem magoar enquanto comem ou bebem. Neste caso, a taga deve ser substituida por uma nova.

- A tigela para animais de estimag@o ndo deve ser tratada como um brinquedo. As criangas pequenas nao devem brincar com ele nem
ter acesso ao conteudo de uma tigela destinada a animais, especialmente se esta contiver restos de comida ou agua.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACILJA:

-material: nerjavece jeklo + silikon
- premer posode: 13 cm

- prostornina: 2 x 450 ml

-mere: 46 x 25 x 4,5 cm

VKLJUCENA
-2 x skleda
-stati

ZNACILNOST:
To je prakticen set, ki vsebuje dve skledi, tako da lahko vanje postavite tako hrano za svojega ljubljencka kot svezo vodo. Osnova je
silikonska, ki preprecuje premikanje sklede. Poleg tega se hrana ne razlije in voda ne zlije neposredno na tla, ampak v stojalo.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE:
Garnituro pomijte pod teko¢o vodo in krpo z blagim pomivalnim sredstvom.

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Uporabite, kot je predvideno.

- Po vsakem obroku temeljito pomijte posodo za vodo in hrano, da se izognete kopic¢enju ostankov hrane, kar lahko vodi do
razmnozevanja bakterij.

- Posodo postavite na stabilno in ravno povrsino, da se ne prevrne. Pod skledo lahko uporabite nedrseco podlogo za boljsi oprijem in
preprecite premikanje med jedjo in pitjem.

- Ce je posoda pocena, ima ostre robove ali je kako drugage poskodovana, je lahko nevarna za ivali, ki se lahko poskodujejo med
jedjo ali pitjem. V tem primeru je treba posodo zamenjati z novo.

- Posode za hisne ljubljencke ne smete obravnavati kot igra¢o. Majhni otroci naj se z njo ne igrajo ali imajo dostopa do vsebine
posode, namenjene zivalim, e posebej, ¢e so v njej ostanki hrane ali vode.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Sdilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

-materiaali: ruostumaton teras + silikoni
- kulhon halkaisija: 13 cm

- Tilavuus: 2 x 450 ml

- mitat: 46 x 25 x 4,5 cm

MUKANA
-2 x kulho
-seiso

OMINAISUUDET:
Téma on kdytdnndllinen setti, joka siséltdd kaksi kulhoa, joten voit laittaa niihin sekd lemmikkisi ruokaa ettd raikasta vettd. Pohja on
silikonia, joka estdd kulhon litkkumisen. Lisdksi ruokaa ei roiku ulos eikd vettd kaadu suoraan lattialle, vaan telineeseen.

PUHDISTUS JA HUOLTO:
Setti tulee pestd juoksevan veden alla ja liinalla miedolla astianpesuaineella.

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

-Kéyté tarkoituksenmukaisesti.

- Pese sekd vesi- ettd ruokakulhot huolellisesti jokaisen aterian jélkeen vélttdZksesi ruokajddmien kerdantymisen, miké voi johtaa
bakteerien kasvuun.

- Aseta kulho vakaalle ja tasaiselle alustalle, jotta se ei padse kaatumaan. Voit kdyttdd kulhon alla liukumatonta mattoa, joka antaa
paremman otteen ja estdd kulhon siirtymisen syomisen ja juomisen aikana.

- Jos kulho on haljennut, siind on terdvid reunoja tai muuten vaurioitunut, se voi olla vaarallista eldimille, jotka voivat vahingoittaa
itseddn syodessddn tai juoessaan. Téssé tapauksessa kulho on vaihdettava uuteen.

- Lemmikin kulhoa ei pidd kohdella leluna. Pienet lapset eivét saa leikkié silld tai padstd késiksi eldimille tarkoitetun kulhon
siséltoon, varsinkaan jos siind on ruokajaamia tai vetta.



